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2. Chor
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3. Rezitativ (Tenore): Mit viiterlicher Stimme rief einst der Ewige — tacet
4. Arie (Tenore): Wie todlich schrecken die Gerichte — tacet

5. Rezitativ (Alto): Du siehst ihn, Mitternacht — tacet

6. Arie (Basso): Ich bete, ziirnet nicht — tacet
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8. Rezitativ (Soprano): Verflucht von Gott liegt er dort — tacet
9. Arie (Soprano): Nun sterb ich Siinder nicht — tacet
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2
Y 2 I | |

*—
2
y 2 I | |

. I

I
2
-'-/-/-_-‘._'=====E:.‘=.—_-'- : i -

\QO .er dich ge-siin- dl-get ha- ben da mit wir wi-der d1ch ge-sun-
T )
| \i\‘,b‘ '-'--I-I-IJ------—- 0 T ™M = 4 e S z
| g 1 1 _V_!-'-'-—====.=,='=—_I-'-I L
_ \) ¥ 1

grof QJO‘ it wir wi-der dich ge-siin-di-get ha - ben, da - mlt wir w1-der dich ge-siir
<8
14. ?‘ .1tativ (Basso): Seht, wie Jerusalem sich wider ihn emporet —tacet |
15. Arie (Alto): Umgiirtet mit Gerechtigkeit — tacet
16. Rezitativ (Soprano): Verspottet und verhchnt — tacet
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17. Chor

Psalm 130, 7-8

Munter vilT . ™
n At . —— |
: e o ' .
I 1 1 4 M 1 1”4
—— |4 |4 T
n Is - ra-el, hof - fe aufden Herrn, denn bei dem Herrn ist die
@ T | I ‘K T T T Ik\ A ‘K T T kl\ ‘K T I I I
: : I - I IR} 1 1 1 )| N 1Y 1 1
I 1
hd 14
1" Is - ra-el, hof - fe auf den Herrn, denn bei dem Herrn ist die
I | =
@ . . I I | 1] | 11 17 |V A 7 7 11 LJ "4 ] 11 | I
T T | 4 r r T L y T T T
. Is - ra-el, hof - fe aufden Herrn, denn bei dem Herrn ist die
1" Bassi ™ —
2 r T 0 o S W A et
1 1 T ®
ﬁ . — - ¥— - - = e e e e 1 t
- Is - ra-el, hof - fe aufden Herrn, denn bei dem Herrn ist die
JI 7
- E " A
1 I 1] | Y 2 Y 2 I r I | 1 ] i I I B i
” 1/ 1 I "4 I I r r I 1 |'1 | : D &gjtg:‘ﬁa%
T Y ~—— 14 Y _
Gna - de und viel Er - 16 - sung bei ihm, Is - ra-el hof - fe auf den Herrn, de M
N N I 4 N -

— A —————+—+ ————-H 7 S
Gna - de und viel Er - 16 - sung bei ihm, Is - ra-el hof - fe auf ; \1 &\’2}
. & B e, Ly o o ® . ‘ .\ Qe
Sy, | /syl 0 YLy e § 0 | 2 qg
4 T T T Y T | :E‘_ - &\)
Gna - de und viel Er - 16 - sung bei ihm, Is - ra-el, hof - *rn, C/'Z)‘
b.
il Q
= > G ===
Herrn ist die Gna - de, denn bei dem Herrn  ist die G ‘o \Q’ - de und viel Er-
G- N | | | i : - — Y o— K
'll‘ Y ] 1N I\, I I I | | I E A I | I) I)
b | — ’b‘ 1 4
denn bei dem Herrn ist die Gna - de, di ) ((\ @ - - de und viel Er-
N
AN
N H—r7—7
,O die Gna - - de und viel Er-
. Q\ 5T . & ® o e
S+ e = ° = :
R de‘;ln b'ei dem Herrn ist die ‘ . O(\ - de, die Gna - - de und viel Er-
X
29 O &
= = ”“ ' '@%,H'gi =@
- 4 T T
16 - sung, denn bei dem 1 a- (\, w©l Er - 10 - sung bei ihm. &
— =N j LN — I n
a - e
|4 | 4
16 - sung, denn r ﬁ(\ .eund viel Er - 16 - sung bei ihm. &
1 - T I 4 T I T
— ' At I =
%br = R e e £
16 - su % Gna-de und viel Er - 16 - sung bei ihm.
57 - R . & Bassi
T 1 I | -
%“ N N = ¥y =
\ —_— —_ I 'V 'V 17 7 17 d I 1 I —

\ ) | T Y T
16 / Q} aist die Gna-de und viel Er - 16 - sung bei ihm.

e
S
6Ol
B
1
1
|

Er wirdIs - rael er - 16 - - - - senaus al-len sei-nen Siin - den, aus al-lensei - nen
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. T | 4
’ lo - - - - senaus al-len sei-nen Siin - den, aus al-len sei - nen Siin - - den, aus
= 2 HH_—GZHV:' & — N ==
e o 7 v : F = v
-~ 4 T — i #
Siin - - den, aus al-len sei-nen Siin-den, er, er wird Is - ra-el er - 16 - senaus
48
- o -
%L = == =5 mzm@EEEE
2 H r—¢
4 —— e —————————
Er wird Is - ra-el er - 16 - - - - - sen aus
0 I " I \ -
E====== == = =
al - len sei-nen Siin - - - den, er wird er - 16 - - - - se L=
=
f — 9
¥ ¥ ¥ 11
al - len sei-nen Siin - den, er wird Is - ra-el er - 16 - - - Qo
/\
et B & fp e . NG
= e e e e = =
- al - - - - - len Sin - - den, \)")’
- N\
51 C/’Zr
~ o _ °
b—1— 17— 17— ® I = —_— b ﬁ
P rrr v : P e - (@
al-len sei-nen Siin - - - den, aus al-len, al - - - 60 el - - nen
. \ < N
- = Fr———N— A A = N
¥ ¥ ¥ iV I i' f 7 =” T R e E— — = 4 \Q J_‘_d—t
al-len, al-len Siin - - - den, er wird er - 16 - ((\’bﬁ - - - -
V @ 1 |P
/& T T
O}} er - 6 - - -
h_al . .- =
ﬁ. - = ‘ i ——
2 : — Q\
N
er . (/0 - 1o - - - - - sen aus
s
4 B —
I'I 1 4 L4 L4 L4 1 4 I Ib E A"b.\0 1 4 | 4 ’V T : r :
Siin-den, aus al - len n .<(/ al - len sei-nen Stin - - den
\ A : _ \ \ \ ﬁ_g_
. = BN == e e e e e
- sen aus o’ : \(\ aus al - len sei-nen Siin - den, aus al - - -
/] Q,é\ = T > > >
7 B e e e ¢ = 2 g 9
17 L7 17 ) ‘ \ "4 1”4 17 17 1 I "4 1”4
¥ r— NG ¥ } ¥ ¥ ! ! ¥
sen aus sei-n. ) Q;A . - len sei-nen Siin-den, er wird er -
R al - 1| -1
57
[id
‘ \Qg’ Is - ra-el er - 1o - - - - - ser
- I I ! s
T —1 T _—
| N =, = = :
> > ]
- QJO\? .0 Siin - - - - - - den,
- - =
,bp 1 1 I W} 1”4 —1 r
(9% 1 'V 1 !
?\\) - - - - sen aus Sin - - - den, N
—7—7 = — —
6 - - - - - senaus al - len sei-nen Sin - den,aus al-len sei-nen Siin - -
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- ——
h 1 P T InY InY N — 1 1 1 1 | Y P
h = Y 2 - 1 1| 1 1 1 | . = Y 2
%" ; : : H ; t
v
den, er wird er - 16 - - - - - - sen,
T } > — 1N T
ry — T i —
11 'II Irl r + " 'IJ
den Er wird Is - ra-el er - 16 - - - - sen, er -

rx
1] W] 1 17 IV} 1] =
" "4 1 " "4 "4 7 I

4 4 d 14
Er wird Is - ra-el er - 16 - - - - sen aus al - len sei-nen Sin - - -
O . 1 1
1 - Y 2 - 1 -
1] 1 1 1 | . r.y 1
v 1”4 WA |V A 1”4 1 1 1 1 1 1
v |4 L4 4 * |
den wird er er-16 - - - sen
_/63
% T I.. e T ® T
h I 1J 11 I he
v T "4 17 I I | 1 4 | 4 11 | ] 4l
r 1 4 1”4 1 1
i = T '
er wird Is - ra-el er - 16 - - - - - sen aus al - - len sei - nen
£ T | | - T | N1 T ) A
» T ? YT | | q Y1 —_
| - a1 | d | a1 | . -
I I | - - | - - 1 |
T  — &
A lo - - sen, er - 16 - - - sen aus al - - - -7
A -
1 1. N N I rl’t F
—17 F——1 T — - —F
1 4 | 4 = T
den, er, er wird Is - ra-el er - 16 - - - - - - sen, e QO
. ) - \ .&\’b'
O = = : =0 Q&
5 : 17 e
- .
Er wird Is - ) - \\) -
>
66 C
- A ir [ ]

o

AL
"
™
e
|
1L
c

5T
|
[ 18

R

Siin - den -16 - sen, er - 16 - - - sen, 60 , - ra-el er -

B B
‘ﬂ'

rH'l

é@
D

! F ] —
= | 17 el - al |
hef I — &
Sin - den Er wird Is - @ - sen,
) i — - — ~ ((\ »
%:m —r— ===t &b O # = F
T T T
16 - sén, er - 16 - - - sen. \}’b' ra-el er-16 - sen
” ® ® ® =® - P e —— O
N 77—t f ‘. - =
: H = 3 | 7
o - - sen aus al-len sei-nen  Siin (/OQ Er wird
69 ‘ &
A T [r— T T - @O o -
et Dy i ow B = O %
lo - - - sen l’ﬂ @ Jd - - len, al- lgn sei-nen Siin - -
A N ) 1
1 - N ’l" j_ | |
: = — bé\ 77 e
er wird Is - \(\ - - - sen aus al-len sei-nen Siin - -
) N - S S
I QJ q II‘ F IW i 1 Y
17 L7 L7 % - I 1 L4 L4 I 1 I
—r \’\ 1 - — —
aus sei-nen : Q er, er, aus al-len sei-nen Siin - -
: & .
QHF: . \,‘be' 1 4 1 E "4 V I 1 T | 'u |'| ¥  B——
Is - ra| (- ‘ O\\ sen, er - 16 - sen aus al - - len sei-nen Siin -
72 ‘ oS8
0 e e = ==
QJQ H 1 1 1 I I I 1 I'I I'I ! I I € <
Q,QO - - - #. # - - len sei-ner ©
x %0

- den.
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fe auf den Herrn,

denn bei dem Herrn ist

die

L4
Gna - de und viel Er

IV}

17
| 4

17
14

17 17 11
L4 |4 T

fe auf den Herrn,

4
denn bei dem Herrn ist

— f f
die

V4
|4

Gna - de und viel Er

1”4
7

1”4 1”4 1”4
L4 4 14

- Is - ra-el, hof - fe aufden Herrn, denn bei dem Herrn ist_ die_ Gna - de, und viel Er - 16 - sung bei
| | |
hof - fe auf den Herrn, auf «
ihm Is - ra-el, hof-fe, hof - - fe, hof - fe auf den ¥’ o, \’Z)'QO
0 : : : : _ ) O
r ¢ = g & & 5 - i Sy _ AQ’ ¢
f — r—t = f = = f F V f — \)‘—)
ihm. Is - ra-el, hof-fe, hof - - fe, hof- fe auf aw. ’Z)S
— . — 0('/ L
- ihm Is - ra-el, hof-fe, hof - - fe, ! i w b\} .en Herrn!
\QJ
<
Q
Q
18. Choral <
D
AN
- b } T - 09% t } >
e — ‘ e—a———=——
Ob  bei uns ist der Siin-den viel Q\ wr Gna - de. Er ist al - lein
Sein’ Hand zu hel - fen hat kein 7~ (/O .+ Scha - de:
| 4 - N
%L"ubn_dl 71— == ————
L4/ . W) g - I I I I I
’2;\’ ~ =3 [ &
Ob  bei uns ist der Siin-den b« \0 st viel-mehr Gna - de. Er ist al - lein
Sein’ Hand zu hel-fen " kein be' auch sei der Scha - de:
" | | - .<</ AY —+—4 } }
- = & ,ﬂ:ﬁﬁ@—p—h}, L — — —
: ; = & ] E
Ob bei uns i* ‘e QO bei Gott ist viel-mehr Gna - de. Er_ ist al - lein
Sein’ Hand zv @ wie grofl auch sei der Scha - de:
— = 124 QOQJ —l—‘P—h'ﬁ—P—hP S "
Ob \Q' viel, bei Gott ist viel-mehr Gna - de. Er_ ist_ al - lein
N . Q’Zr + Ziel, wie gro3 auch sei der Scha - de:
CAN
QN
-0
/ 8 ! ! 1 .
< p I T T > —1—1 I
INS) T —— d—'—P—ﬁ—n—l—'—d—r—P—ﬁw:d <
. N — —— ' — =+
ww QOQJ , der Is-ra-el er - 16-sen wird aus sei-nen Siin-den al - len
<
- &QO = I t — I T T = I
\‘\i\,rb' | | | | T _— - -
\ o @ o—¢ © -
« 0'2)‘ te Hirt, der Is-ra-el er - 16-sen wird aus
— QJO\ — T —t—+—1 — { i T =
i Qés’o [4) T T 2 \ Y a
S 1 , ' , AN
) gu - te Hirt, der Is-ra-el er - 16 - sen wird au I
'S D
Q = —— T t } T T - ™
—— —— ] i ———] —= = -
der gu - te Hirt, der Is-ra-el er - l6-sen wird aus sei-nen Siin-den al - len
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19. Choral

Teil 2

- . ] | | . ]
e — ! ! I { I I T = ; I I I { T
% i 3 = =" & z - dlf I 'P_”_dl & - z !‘..F
Ich gri - Be dich am  Kreu - zes-stamm, du hoch - ge - lob - tes Got - tes-lamm,
Hier hdngst du zwar in lau - ter Not, und bist ge - hor - sam bis zum Tod,
e ———— —— e — ———— : :
h— J a—d—d' j z z z o 1 z & z =i z z z ry
Ich gri - Be dich am Kreu - zes-stamm, du hoch - ge - lob - tes Got - tes-lamm,
Hier hédngst du zwar in lau - ter Not, und bist ge - hor - sam bis zum Tod,
1 1
1 1 1 - T oY
: i=asSa s E = ———————c——=c———
Ich gri - Be dich am  Kreu - zes-stamm, du hoch - ge - lob - tes Got - tes-lamm,
Hier hdngst du zwar in lau - ter Not, und bist ge - hor - sam bis zum Tod,
P ° T
= —e [ ® o I — — — i e
 — f i f —— I" — 1 ; I I f — ——— —
- Ich gri - Be dich am_ Kreu - zes-stamm, du hoch - ge - lob - tes Got - tes-lamm,
Hier hédngst du zwar in__ lau - ter Not, und bist ge - hor - sam  bis zum Te?
-’3A
| Y P P
2 — =7 5
1 I ! ! [§ ] M 1 : 1
mit an-dachts-vol - lem Her - - - zen Doch sieht mein Glau - be wo!
ver-gehst in tau - send Schmer - - zen )
= — = ————— )
% ==~ == e e —" E— — N RN
’ ¥V o | Q}
mit an-dachts-vol - lem Her - - - zen. Doch sieht mein Glr Q
ver-gehst in tau-send Schmer - - zen * oc)’
0 - = — Q
T — P o Y T—T — — i— 'b' —
L el S = . T.I=
mit  an-dachts-vol - lem Her - - - zen .t N .
ver-gehst in tau-send Schmer - - zen Doch sie © 60(52} — dir,
-] - -
Co— -y — = I E—
o — e E— P =2 & 5 =
~ it dachtsvol - lem H o | Tox® |
mit an-dachts-vol - lem er - - - zen. :
ver-gehst in tau- send Schmer - - zen nta * wohl an dir,

O und dass du hier so wiir-dig seist,
xR .
N\ e s s e e s
I T v T T T
woh - ne und dass du hier so wiir-dig seist,
N Il -
| o
L L —— —
.m Lei-be woh - ne und dass du hier so wiir-dig seist,

1 O | - |
I
als auf dem Eh - ren-thro - - ne.
“ 1 1 ‘ - dl IE-
&0 K6 - nig  heift, als auf dem Eh - ren - thro - - ne.
SN P , TN
# QJQO ;m—if i i e e — o — ——— -
R <%0 ] : T o —
\.\&b‘ st und K6 - nig_ heifit, als auf dem Eh - " g -
| o -
O —epe | [— =
L E= Qp\? - e P o ( E
— O i : i i
¢éb‘ an dich Herr und Ko - nig  heifit, als auf dem Eh - \ S

20. Rexitativ (Tenore): Hier steht das Holz, wo Jesus bluten soll — tacet
21. Arie (Tenore): Bewaffne dich, Michtger, mit Schrecken und Grimme — tacet
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22. Chor

Traurig

Hesekiel 33, 10
5o

kN 1
Uns-re Siin-denund Mis - se - ta - ten lie-gen auf wuns, dass wir da - run-ter ver - ge—— -
. f of
T T T 1 1 1 T T T T n n T T T T T T T 1 T T n T
Y 3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 : I I I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 I I I i I i I
Uns-re Siin-denund Mis - se - ta - ten lie-gen auf uns, dass wir da - run-ter ver - g?—-/ -
T T ——t—+— —t— fl' 2f
- i e e e e I — ——— p——— X T—
1 ! 1 1 1 ! 1 ! ! 1 ! 1 1 I 1
Uns-re Siin-denund Mis - se - ta - ten lie-gen auf uns, dass wir da - run-ter ver - ge - -
| | | 2. 1 1 f Pf
I 1 1 1 I I P
e T e e o T L o5 I e w o
1 1 1 1 1 1 1 1 | Ll 1 1 1 : 1

1
T T T T T T
Uns-re Siin-denund Mis - se - ta - ten lie-gen auf uns, dass wir da - run-ter ver - ge - -

I 1T | | - I 1”4 1”4 1”4 1”4 | .| I - ) |- \,b,
T T T T T T T N T T T ; T T / | Q}
hen, ver - ge-hen,ver - ge-hen, wie kon-nen wir denn le-ben, ,Q
V4 Y N 1 . 0")
g: ——r—Fr—5 T t - ,b'&
& [ I 3 & T I I T [ T I ) ) Ivl W] I I ! & I ‘:ta; C/
o hen, ver - ge-hen, wie kon-nen wir denn le-ben, vie b. . le-ben,
18 <
~ 9 T lk : T Ik\ : 1 T T T — Q(J
; ?  —— y J— B - b
I'l I I - Irl < I - p— QJ | | 1 ! !
wie kon-nenwir _ dennle - ben? . Su & 4 Mis - se - ta - ten
s N 5 _ \0 | 1 N s
N NN —F I — ﬁ - —— {
1 = >
. S— N ) ! .
wie kon-nenwir _ dennle - ben? \A +-denund Mis - se - ta - ten
H ! - AN

o H——

, e Sin-denund Mis - se - ta - ten
e e |

-, e,

1”4 T T 17 |
— 7
wie kon-nen wir _ denn le
ﬂLp}:}:_TﬁQ—H—R—H—F — )

b e e R ‘ R
5 po el S

wie kon-nen wir _ denn le i Uns-re Siin-denund Mis - se - ta - ten

29 L& g A
I I 1 T = T 1 :ﬁ A’b-\o ié & ¢ i é t } I“I r é i "'j It
lie-gen auf uns, dass w* ST <<, hen, dass wir da - run-ter ver - ge — -
o
e e ee— = b@k\ O T
\Q ‘ i I ’ I = -
lie-gen auf uns, - ge - hen, dass wir da - run-ter ver - ge -

§__ S o » —— S

— i —t Q;A\’\ f I T ir = i e T — 1 z-
lie-gen a- ,& a-ter ver - ge - hen, dass wir da - run-ter ver - ge - -
9,770 3 e ! 2
Lol g Ok\  ——— I —
- Ii- - . ) Q} da - run-ter ver - ge -
40 \§) ’

Y

—F——F }
wie kon-nen wir denn  le - ben,

\&2’*\' . S N T . : R S
| — T —TY —TY T T t T — T ™ o —_—
F 0\\;& s S==iE —
Yen \OQJ 1 ;Vie koén-nen wir denn  le - ben, 1 wie 1
N ,b‘ | I ﬁ = [N | | g ‘\‘\~
s (‘90 T = I 7 14 Y — T £ i — i 14 \\\ -~ ~ \\\\
Y kg 3 wie kén-nen wir denn  le - b(lan, wie - " ~, j S /
g | I | | 1 | )
e = 1 . =

14 Carus 37.104/05



I . . 2
wie kon-nen wir denn le - bc'en, wie kén-nen  wir denn __ le - ben?
2
" ]
= — T
- ben?
T l". T 2
- ben?
I I 2
o wie kon-nen wir dénn le - bc'en, wie kon- nlen wir denn_ le - bén?
23. Rezitativ (Alto): Nun ist der Hirte ganz geschlagen — tacet
24. Arioso (Basso): Mir hast du Arbeit gemacht — tacet
25. Rezitativ (Soprano): Ach, unter dieser Last — tacet -
26. Arioso (Basso): Ich, ich tilge deine Ubertretung — tacet
27. Arie (Soprano): Getrost, mein Christ, dein Heiland spricht — tacet
28. Choral
~ I-) o - - z | Q}\rb'qo
L —— T f = = © f —— : y
4N/ B W] 1 I 1 ! ! I I IP HIF I i - %,Q —
| Nun ich weill, wo - rauf ich bau, und bei wem AR = ’Z)S\)
|
! ! : = : ! — O =
=== =
Nun ich weil, wo - rauf ich bau, und bei by (qub be,
|
Y P — — T P Y = = \}
TEEEE= === =
Nun ich weill, wo - rauf ich bau, und r N & . . - e,
- £ ~ : o = — \\\0 . : o
e E=a—a—c— = R ===
! I ! —
- Nun ich weill, wo - rauf ich bau, una \\ —  Dblei - - De,
Q>
N
3
= | 1 1 : ,O | s
E—a——a—————= N e
T I T T T © T - Q | T I i
V&I'el - chem Vor-s;l)rach ilch mich trau, v e (/0 s e- s,lu, du bist es al-lein,
= ——— X e
' ot z %9
T T * - —_
wel-chem or - sprach ich mich trau, w n A’b-\\) 4au - be; Je - su, du bist es al-lein,
| - - !
:'r' o |P I De ' 77— - . .<</ — 7 7—7 7 i P 4 Ty
. f f f + (\, — f = f f ' f f
wel - chem Vor-sprach ic’ 4 2 \Q ich glau - be; Je - su, du bist es al-lein,
& b QO _ o & .
O P | 1 P 1 1 1 o
~th—1 —— f k(\ I o — —o H—AF—F— i 2
1 v I %Sj 1 : I 1 : 1
wel - chem Vor-¢ \\ an wen ich gldu - be; Je - su, du bist es al-lein,
N
6 ¢
A & ! ]
. QS :ﬁh:_d_e —— T I
‘ \\ T T I I T A ]
der mirh | 1 |- &O wenn gleich al - le Hol- len-pein auf mich schiefit und blit - =zet
4 4 " | " 4
‘ “\30% — I { I { f — i I o I
) _— QJQ \_/ ~—
: Qo - zet, wenn gleich al - le Hol - len- pein auf mich schiefit =~  Dbli+ zet.
__' QOQJ T P Y T
N ==
R T T T T
n rS\.\ schiit - zet, wenn gleich al - le Hol - len- pein auf mic
_ o\? — P bhe ®
— ™™ P—= — T T I —
= TN == : e S S
- (—90 adlt und  schiit - zet, wenn gleich al - le Hol - len- pein auf mic
'S P

29. Rezitativ (Tenore): ZerreiBe, Golgatha, und Erde, bebe — tacet
30. Arie (Alto): Am Kreuze stirbt er fiir die Siinden — tacet
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31. Chor mit Alt-Solo

Hier héingt das Op - fer_ fir die Siin-den, das Op-fer fiir die Siin-den, das Blut, das Blut des
N A

Hier hiangt das Op - fer fir die Siin-den, das Op-fer fiir die Siin-den, das Blut, das Blut des

Hier hiangt das Op - fer fiir die Siin-den, das Op-fer fiir die Siin-den, das Blut, das Blut des
A A
L v - I'I Irl Vi rl Vi 1 I'I I'I I'I I'l I'l Irl I'l 1 I'I I'I 17 I'l Irl 17 Irl
Hier hiangt das Op - fer fiir die Siin-den, das Op-fer fiir die Siin-den, das Blut, das Blut des
4/80

1 ™o ™14
» 1

} ! } Y | A
Welt - ver-séh - ners fliefit, das Op-fer fiir die Siin - den, das Blut des Welt-ver-soh - ners flieB3t!

i

s
AQJ —
o
=~ 0| -
= 1 7 ——rp—— A bjﬁ
Nun kann der Christ den Trost emp-ﬁn-den, dass Chris- Er ij Nun kann der
A A - \ A A
e
- Py =
ser ((\’bﬁ ist. Nun kann der
— T
- I — S—— S— S— p—
P 7 'z\;@ — b
der Christ den Trost emp-fin-d- g - - 16-ser ist. Nun kann der
")
. ﬂ—n—ﬁ H y — ]
—_ QA 'l Y- IV‘ IJ I L < 'IJ 7 7
) sein Er-16- ser ist. Nun kann der
C
‘ &
P -
3 0%
Q} p —y—y ¥ ¥V v ¥
@ dass Chris tus sein Er - 16 - ser sein Er -
be} ———F '“—_" 7 '“—_‘4:9:9:
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